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DIO

VERSAJO DE G. DERJAVIN. — Traduko de G. KOLOWRAT

__G. Derjavin 1743-1816 naskigis en Kazan, ricevis malgrandan kleron, sed plenigis
gin per meminstruigo. Li estis ilitisto, poste guberniestro, senatano, prezidanto de

komerca kolegio, kaj fine ministro de Legoj.

Liia signifo en la rusa literaturo estas

grava tial ke 1i unua verkis odojn miksatajn kun satira elemento kaj skribitdjn per
simpla,.ne malnatura (kiel liaj antaiialoj) lingvo. Liaj odoj { D1o, HIMNO AL LA VERO, _
k- ¢c.) estas rimarkindaj pro forta religia sento haj alta opinio pri la valoro de I’homo. -
En aliaj (FeLica, Vipo DE LA Princo. NeBuULO) li lalidadas la tiaman imperiestrinon
Katerinon Il-an kaj malaprobas la vivadon de la nobelularo. Li ankaii verkis odojn

(ekzemple, AXVOFALO) en kiuj li admiras la naturajn belajojn. .1.ia -D}O”
dukata en multaj lingvoj. Li verkis gin por kredigi sin mem pri ekzisto de Dio,

senmorteco de ’animo, k. ¢., ¢ar liaj
franca filozofio.

Ho vi, senfina en la spaco
Kaj viva en la aja movVv’
Per tempa flu’ esta)j’ eterna,
Ho senfigura trifigur’!

Spirito sola kaj Ciea,

Por vi ne estas kauz’ ai lok’
Kompreni vin la hom’ne povis.
Vi ¢ion per vi mem plenigas
Kaj kaptas, kreas ka) konservas
Kaj vin ni nomas nia DY

Mezuri l’oceanon grandan,
Kalkuli sablon, la radiojn,

La alta sag’ eé povus iel, —
Por vi ne estas nombr’, mezuro.

Ne povasl'instruitaj homoj,
Naskitaj de la via lum’,
Esplori vian sortegaron;
Nur pens’al vi kuragas iri
Kaj en grandec’ via forigas,
Momento kiel en 'etern’.

Eligis vi el la etern’
I.’estecon iam de 1’haos’,
L eternon senkomencan ot
Per vt estigis en ¢t mem.

estis tra—

pri -

opinioj religiaj estis Sancelitaj de la tiama

Vin mem per c¢ konsistigante
— Per ot el ¢t ekbrilegante,
Vi estas lum’, la font’ de I'lum’
Kreinta ¢ion per sol-vort’,
Montranta cin en nova kre’,
Vi estis, estas, estos, Dio!

Enhavas vi l'estajan ¢enon
Gin vi karesas kaj vivigas,
La finon kun komenec’ vi m\etas,
PPer mort’ vi novan vivon igas.

Simile kiel disfajrerojn,

ILLa sunojn povas naski vi

Kaj kiel en malvarma tag’

De I'vintro la prujneroj brilas
Ka) lumas, tremas kaj radias, —
Sub vi stelaro estas same:

La milionoj, da lumajoj
En la nedifineco fluas,
I.,atd viaj legoj 1l1 agas,
Bo:ifare ¢iam radiante.

Sed tiuj fajraj lumigiloj

A, diru, la kristalegaro,
Terura da orondoj aro

Au la brilanta eteraro

Al e¢ la luma kun-mondaro
Por vi ja estas nokt’ por tago.
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Similas eron en la maro
La tuta tero antai vi;
Kompare kun vi estas kio
La videblajo kaj mi mem ?

En tiu ocean’ aera

Je milionoj da aliaj
Plimultigitan nian mondon —
Se mi komparos kun vi ilin,
Nur sola punkto ili igos,
Nature, estas mi nenio.

Nenio! sed en mi vi brilas
Per via grandioza bon’,
En mj vi vin reprezentadas
Simile sunon en akver’,

Nenio! Sed mi vivon sentas
Kaj ¢iam celas mi flugadi

En la altajojn de la mond’,
I.’animo sentas vian eston,
Komprenas, pensas, konsideras,
Mi estas — estas ankau vi.

Vi estas, diras la natur’,
Ripetas tion mia koro,
Konvinkas ankai mia pens’,
Vi estas, tial mi ne nulas.

Mi partas de la tuta mondo
Kaj Sajnas, ke mi estas mez’
Preciza de la tut-natur’,

La limoj kies estas fin’

De I’korpoj kaj ¢ielkomenc’;
Per mi kunigis vi estajojn.

Mi ligas ¢éiujn la vivajdjn,
Mi estas la ekstrem’ de l'est’,
Mi estas centro de la viv’
Komeneca trajto de la Dio.

Cindrigos kvankam mia korpo,
Per sago regas mi la tondrojn,
M.i estas rego, verm’, sklav’, Di’!
Sed se potencas tiel mi,

El kie venis mi? Senscie!

Sed meme mi ne provis igi.

Mi estas via., Di’, kreit’,

Min kreis via ja prudento,
Ho,font’ de l’'viv' kaj bonfarant’,
Anim’ de mia propranimo.

Vi volis ja, ke mia est’,
Restante tamen nemortema,
Trapasu tra la mort’ de I'viv’,
En la mortajon enkorpigu
Kaj tra la mort’ revenu mi,
Ho patr’, al via senmorteco.

Neklarigebla, nehavebla!
Mi scias, ke la fantazi’
De la anim’ neniel povas
Pentreti ombron eé de vi.

Sed se mi tamen vin glorigu,
Malforta hom’ ne povas mi
Alie 1el vin honori

Ol plialtigi min gis vi,
Perdigi en potenco via

Kaj versi larmojn de dankeg’

Tradukis G. KOLOWRAT.

El S. Peterburgo.

ORGANIZADO DE

CENTRA KOMITATO

La Grupo Esperantista Pariza sendis al ni jenan projekton priorganizado de cen-
tra Komitato kaj de Internacia Ligo Esperantista :

ANTAUA KLARIGO

De I'tempo, kiam ni anoncis en «Lingvo Internacia» ke, kun aprobo
de D-ro Zamenhof, la Grupo Pariza preparas projekton de Centra
Komitato, kelkaj gazetoj esprimis timon, ke tiu projektokontratstaros



ESPERO KATOLIKA 59

al projekto proponota de nia majstro kaj opiniis, ke &i estas sencela.
Car la Grupo Pariza, tre obeeme, tute ne volas fari ion ajn, kio mal-
placus al nia majstro, kaj kontratie volas nur helpi lian agadon, ni

reskribis al li, kaj jen estas lia respondo

Projekton de Centra Komitato (ati pli vere de ZTutmonda Ligo Esperantista sub
la regado de Centra Komitato) mi efektive preparas kaj mi intencas proponi gin al la
kongreso; post 2—3 semajnoj mi intencas gin publikigi en ia organo Esperanta.Sed tio
Ci tute ne devas deteni la Grupon Parizan de la ellaborado de sia projekto! Ju
pli da bonaj projektoj estos pretigitaj kaj frutempe pablikigitaj — des pli bone, éar
tiam ni havos la eblon elekti la plej bonan. Mi pretigas mian projekton nur por la
okazo se ne estos proponita ia alia pli bona ; sed se mi vidos ke estas proponita ia
alia projekto pli bona, mi estos tre goja. Mi tre petas ke la Grupo Pariza ellaboru
sian projekton kaj publikigu gin kiel eble plej baldaii. Vi

ia

Z AMENHOF

Sekve de tio kaj precipe éar gi estas certa ke la modesteco de D-ro
Zamenhof malhelpos, ke li difinu por si, en projekto de li mem ella-
borita, la lokon, kiun li rajtas okupi, la Grupo Pariza ne forlasis sian
1deon kaj jen estas gia projekto

Kelkaj antata) klarigoj utilos eble.

Ciu ajn kiu éeestis ée internaciaj kongresoj, scias, ke tia granda aro
da kongresanonj tute ne povas detale ellabori projekton, ¢ar la nee-
vitebla diverseco de 1’ opinioj kaj la longeco de 1’ diskutadoj malhclpas
¢ian firman konkludon.

Jen kial nia projekto estas nur principa propono ; jen kial ni pro-
ponas, ke estu elektita nur provizora, komitato, kiu esploros rajte la
demandon kaj ellaboros definitivan planon proponota al voédonado
de I’ dua kongreso.

Cetere definitiva komitato povas nur esti konsekvenco de Interna-
cta Ligo FEsperantista kaj Sajnas do sage, ke tiu Ligo estu unue fon-
dita, kaj ke gi kaj g1 sola fondu definitive sitan centran komitaton,
kies atlitoritato estos tiamaniere nedisputebla.

Koncerne la provizoran komitaton Sajnas neeble, ke la unua kon-
greso mem gin elektu, ¢ar unue la metodo pri tiu elekto estas mal-
facile difinebla, tiel longe kiam Ligo FEsperantistce ne ekzistos kaj
due la neekzisto de 1ia ajn regularo por la unua kongreso malebligas
tutan pravecon de la deéidoj, krom principa decido.

Jen kial ni simple proponas ke la provizora organizanta komitato

estu elektita de D-ro Zamenhof post fondo de la Ligo éar li sola nun-
tempe konas la veran staton de nia afero.

LA KoMITATO DE LA GrRUPO PARIZA
PROJEKTO

de Internacia Ligo Esperantista kaj Centra Komitato
PREZENTOTA AL LA KONKRESO DE BOULOGNE-SUR-MER

La internacia Kongreso Esperantista kunveninta en Boulogne-sur-

Mer en atigusto 1905 decidas
Principa decido

§ 1. — La internacia helpa lingvo, nomata « Esperanto » estas tiu
lingvo, kies, fundamento estas difinita en la verko de D-ro Zamenkof
« Fundamento de Esperanto » *)
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§ 2. — Nur tiuj, kiuj uzas kaj propagandadas la lingvon tian, kia gi
estas difinita en la suprecitita verko, povos sin rajte nomi « KEsperan-
tisto) ».

§ 3. — La kongreso plene alkonsentas kaj submetigas al la pro-
gramo donita de D-ro Zamenhof en la Antatiparolo de la suprecitita
verko.

Tutmonda Ligo Esperantista

§ 4. — Por observi la neSangon de tiu Fundamento,certigi la unue-
con de la lingvo dum gia evolucio kaj kunigi la fortojn de ¢iunj Kspe-
rantistoj, estas fondita « Tutmonda Ligo Esperantisia ».

§ 5. — Tia Tutmonda Ligo konsistas el ¢iuj societoj, grupoj au
kluboj esperantistaj, kiuj oficiale aligis al la decidoj de tiu ¢éi unua
kongreso ka) akceptos ilin kiel bonaj.

§ 6. — Izolitaj personoj, kiuj ne estas anoj de ia societo aliginta
al la, Ligo, povos izole aligi al la Ligo, .
§ 7. — Ciuj aligoj societaj al persona) estos senditaj al D-ro

Zamenhotf, 9, ul. Dzika, Varsovion, kiel ebleplej frue, tuj post tiu éi
unua kongreso.

Centra Komitato

§ 8- — Por efektivigi la programon de la Ligo difinitan en la § 4-a,
-estos organizata Internacia Centra Komitato de la Lingco FEperanto.
§ 9. -— Dum sia tuta vivo, D-ro Zamenhof estos kaj restos prezi-

danto de tiu komitato, kies decidoj estos akceptataj de ¢é&iuj societoj
ali privata)j anoj de la Ligo kiel legoj neSangeblaj.

Provizora Komitato

§ 10. — Por organizi tiun tutmondan Ligon kaj gian Centran Ko-
-mitaton estos fondita tnternacia procizora organizantca komitato, kies
‘anoj estos ¢iuj elektitaj de D-ro Zamenhof, inter le anoj de la Ligo.

§ 11. — Tiu provizora komitato preparos planon delatan por la
-organizacio de la Tutmonda Ligo kaj giaj kongresoj, kaj projekton de
regularo preciza por la elekto de la Intermracia Centra Komitato, gia
rolo, gia funkciado, gia oficiala sidejo de internacia oficejo gia oficiala
organo.

§ 12. — Gis la venonta dua internacia kongreso esperantista, la pro-
vizora komitato funkciados lai la plano, kiun &i preparis.
§ 13. — Du monatojn almenai antali la dua kongreso, la provizora

komitato publikigos, en Esperantaj gazetoj, tiun planon, kiu fine estos
proponata al la voédonado de tiu dua kongreso.

§ 14. — La tutmonda Ligo Esperantista kaj gia Internacia Centra
Komitato estos definitive organizitaj nur post akcepto de tiuj propo-
nitaj plano kaj regularo, Sangitaj aii ne.

*). Tiu.verko estas en presddo kaj eldonigos unu monaton antaii la kongreso.

Ni plezure ricevos la opiniojn de niaj legantoj pri tiu projekto, kiu $ajnas al ni tre
saga kaj tute akceptinda. EMm. P.
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NOVAJ SCIIGOJ PRI LA KONGRESO

- OFICIALA MALFERMO : La 5" de Atigusto 1905 pdstagmeze.

La 6°°, 7*», 82® kaj 9° gravaj kunvenoj en kiuj oni diskutados kaj
voCédonos pri la centra komitato kaj aprobos la netuseblajn regulojn
de nia lingvo. Ciuj kiuj intencas prezenti projektojn devas tuj komu-
niki ilin al la komitaty organizanta.

La 10*® ekskurso en Anglolandon; vizito de la kvin havenoj espe-
rantistaj. La sekvantajn tagojn: Variaj distrajoj kaj vizito de najba-
raj grupoj.

IPROJEKTO DE D™ ZAMENHOF

Ni publikigos gin la proksiman semajnon en revuo nia, lati la peto
de D?* Zamenhof kiu faras nur proponon, sed konservante la rajton
fari Sangojn kiuj post diskutado, Sajnos pli bonaj, pri ligo kaj pricen-
tra, komitato.

PuBLIKIGO PRI LA KONGRESO

Ne nur por alvoki niajn ¢éiulandajn samideanojn, sed precipe por
fari grandan impreson sur la indiferentuloj, vasta publikigo estas tute
necesa. La plej efika rimedo por tio, estas la, afiSado de reklamoj en la
plej vizitata) lokoj. La organiza komitato ne povas ¢éion fari kaj gi
decidis sin turni per tiu ¢éi alvoko al la plej gravaj kaj sindonaj gra-
poj ¢iulandaj por ke ili organizu en sia) urboj la afiSan reklamon. Ke
éiu grupo kiu bonvolas aprobi tion skribu al ni kiel eble plej baldat
por ricevi la tatgan tekston. '

I.oGapo

Car ni nun ne p>vas scii kiom da kongresanoj logos en Boulogne, ne
estas eble garantii c¢ambrojn por ¢éiuj, kiuj venos lastan momenton.Kn
la banaj urboj, kvankam oni trovas ¢iam multe da éambroj neokupa-
taj tamen la, profesiaj luigantoj, esp:rante luigi por la plej granda
parto de la sezono, ne Satas, longatempe antatie kontrakti nur por kel-
kaj tagoj. Pro tio, la grupo de Boulogne organizas komisiitaron de
logado, kiu enregistros la luoteblajn ¢ambrojn. Dumn la kongreso estos
oficejo esperantista kiu ¢iumomente donos la utilajn sciigojn. Kom-
preneble ¢éiuj kiuj intencis pasigi la someran sezonon en Boulogne
povas tre facile, de nun, trovi la necesan logejon. LLa geesperantisto]
kiuj deziras jam mendi ¢ambrojn nur por kelkaj tagoj bonvolu skribi
al ni

1* Kiun tagon ili alvenos; 2° la datiron de la c¢eesto; 3° la prezon
maksimuman kiun ili pagus; 4‘ la apartajn dezirojn pri vivado, nom-
bro de éambroj, k. t. p. La komisiitaro tuj klopodegos éiujn mendan-
tojn plej bone kontentigi.

KARTOJ KAJ LIBROJ DE KONGRESO

Ciuj esperantistoj kiuj sendis 3 frankojn kiel simpla aligo ricevos,
dum Junio, siajn kartojn La aliaj, kiuj pagis almenaii 5 frankojn rice-
vos kune kun la karto, detalajn programojn, ilustritan gvidlibron de
Boulogne ka) de la kongreso.

w.
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La Kongresa Libro konsistas el 1° historio de la kongreso; 2° deta-
laj programoj; 3° gvidlibro por la vizito de Boulogne; 4° planoj kaj)
ilustrajoj; 5° frazlibro esperanta franca por turistoj; 6° komerca}
esperantaj reklamoj,

Kelkaj grupoj prave pensis ke la aligaj prezoj ne suficos por egaligi
la elspezojn. Tial ili sendis al ni monoferojn kiujn ni danke ricevis.
Ni esperas ke tiu-¢i ekzemplo ne restos izolata.

KONGRESA KUNVENEJO

Ciuj kongresaj kunvenoj okazos en la Urba Granda Teatro en Kkiu
estos plie ekspozicio esperanta kaj oficejo pri sciigoj.

VESPERKUNVENO KUN NACIAJ VESTAJOJ

Multe da fremduloj promesis alporti naciajn kostumojn. Ankat
francoj venos kun regionaj vestajoj. Ni tre insistas por ke oni klopodu
por sukcesigi tiun originalan feston, kiu konsistos el koncerto, festeno
kaj balo,

KONCERTOJ

Jam kelkaj teatrajoj kaj muzikajoj estas promesitaj. Ciu kiu povas

kanti ati deklami bonvolu sciigi al ni detalojn pri tio.

ALIGINTAJ GRUPOJ

172 grupoj jam sendis aligon. Kelkaj el ili sendas pli ol 20 delega-
tojn. Do oni povos certigi ke la Universala Kongreso havos grandan
sukceson. Ciu vera esperantisto, malgraii malfacilajo, devos nepre
veni, por helpi la definitivan venkon.

(El La Revue de U'Esperanto, 11*® de majo).

NOTETOJ

Parizaj KUNVENOJ Esp. — La Prezidanto de la grupo esperantista
Pariza informas nin ke la membroj de la nomita grupo kunvenas
¢iumerkrede, je la naiia vespere en « Café de la Rotonde », 36 bis,
boulevard Haussmann, kaj ¢iuvendrede, je la deka vespere, en « Caté
Soufflet », 25, boulevard Saint-Michel, en rezervitaj salonoj. Nur
Esperanto estas uzata en tiuj kunvenoj, kaj la fremdaj geesperantistoj
¢iam estas akceptataj kiel eble plej afable.

AUSTRIA SOCIETO ILSPERANTISTA organizas ekspozicion kaj petas
¢iuspecajn dokumentojn por montri la gravecon kaj disvastigon de
Esperanto. Sin turni al la Sekretario, S-o Karlo Steier, Bruno,
Arnoldstr, 4, Moravio-Atustrio.

LieéGa Gruprpo EsrERANTISTA ankaii organizas ekspozicion, kiu daiiros
gis novembro. Sendu dokumentojn. — La kunvenoj de l’grupo okazas
dufoje cCiusemajne, lunde kaj vendrede, en la Kafejo « Au Petit
Trianon », boulevard de la Sauveniére, apud la rega teatro, je la 8-a
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ey —

horo vespere. La grupo plezure akceptos alilandajn Esperantistojn en
sia) kunvenoj. — Sekretario S-o G. Sloutzky, rue des Prébendiers,

48, Liego (Belgl.).

ILE SIFFLET, satira jurnalo katolika (semajna), 43, rue de la Fourche,
Bruxelles, enpresis bonegan artikoleton pri la projektita eldonado de
«Plena Pregaro » kaj de « Imitado ». Okaze de tiuartikolo, ni konigas,
ke ni jam ricevis multajn. — sed ankorai nesufiécajn, — subskribojn
por tiuj du libroj. Rapidege subskribu niaj legantoj, ati ni devos pro-
krasti, e¢ forlasi ’entreprenon.

EnNGLISH EspPErANTO KEY (4 centimojn). Carma broSureto, kiu enha-
vas elementojn de KEsperanto kaj vortareton Esperanto-Anglan,
Bedatrinde, la elparolado de ei estas erare montrata kiel oz en angla
vorto void. La firmo « Vixol Syndicate » (304, Brixton Hill, London,
S. W.), kiu eldonis la broSureton, certe aldonos folieton por korekti
tiun gravegan eraron.

KaToLikKA STELO. Rondiranta manuskripto (Rondestro: S-o R. Cor-
dorniu, en Murcia, Hispanlando, Paseo del Malecon, C.) vizitis nin,
tiun éi monaton. Ni tre rekomendas al la katolikoj, ke ili partoprenu
tiun Rondiranton. Onl plezure kreos novajn « Rondojn » se multigos
la, « Rondanoj ».

LA SEMAINE RELIGIEUSE DE PPARris (20 mai 1905), semajna revuo de
I’Pariza Eparkio, raportas pri parolado de Lia Episkopa MoSsto Ger-
main Le latin langue universelle, donita en I’Akademio poezia de
Toulouze (Tuluz’, Francl.). La raporto diras « Onl scias, ke la pro-
voj pli-malpli felicaj por krei lingvon universalan volapul kaj
esperanto, estas 8ajne mal<ukcesontaj pro la malsimpleco de la reguloj
truditaj en la formado de tiuj artefaritaj lihgvoj... » Poste, oni, donas
kiel « originala » la ideon elekti latinajon « anstatau tiuj artefaritaj
lingvajoj »... Kredeble la redaktoro de tiu artikolo neniam malfermis

Esperantan gramatikon !...

REvuo DE FrancAa PAsTRARO (15-a de majo) enhavas respondon de
S-0 de la Guéronniére al 'artikclo de 1I'Direktoro de K. K. — Artikolo
tre favora al Esperanto, sed nur por wsadaj (?) internacia; rilatoy.
L. ’atitoro volas gardi latinajon por paroladoj kaj libroj seriosaj, por
grandaj tezoj, por solenaj okazoj. I\redeble la Direktoro de L. K.
respondos en la sama revuo.

SAKLECIONOJ POR LERNANTOJ

de la $ak-redaktoro « J. L, S. » ée la Direktoro de E. K.
Leciono I.-L.a pecaro kaj tabulo.

Nu, Benedikto kaj Nikolo, vi daziras lerni Sakludadon. Bone, ni
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Ry

ekkomencu. Sidigu ¢e tablo, metu la Saktabulon inter vitiel,kiel vi ¢ia
havas blankan kvadraton dekstre malsupre. Vi, Benedikto, ludos per la
blanka pecaro — mi nomos vin Blanko (mallonge B); kaj vi, Nikolo,
irigos la nigran pecaron, kaj mi nomos vin, Nigro (N).

Ciu havas 16 pecoujn, t. e. 8 soldatoj (S), 2 turoj (T), 2 &evaloj (C),
2 kurieroj (K), 1 Damo (D), 1 Rego (R). La ok soldatoj estas la plej-
malgrandaj pecoj ; per tio vi konos ilin.La T-ojn kaj C-ojn vi konos pro
iliaj formoj. Kl la kvar ceteraj pecnj vi vidas du samformajn; tiuj
estas la K-o0). I.a plejgranda peco estas la R, kaj la lastrestanta estas
la D.

Surmetu la pecaron sur la tabulon lau la sekva figurajo (malsupre) :

Notu, ke ¢iu D staras sur sia propra kolora kvadrato (Kvi. Vi vidas
8 11n103n da kv-oj rekte inter vi; tiujn oni nomas lintoj. La 8 liniojn
da kv-o0j de maldekstre dekstren oni nomas »icoj. Dzaqonalo estas 1a
linio da samkoloraj kv-oj klinaj, ¢éu reala diagonalo al ties paralelo.
B numerigas la vicon plejapud si, sia 1-a, kaj la vicon plejmalapud si,
sia 3-a; N numerigas la vicojn male. Do, B-a unua vico estas N-a 8-a
vico, k. t. p. (vidu figurajon). La peCO] apud la D estas nomata)
da,mpccr)], kaj la pecoj apud la R. regpecoj ; sed oni ¢iam nomas sol-
daton lau la linio sur kiu gi tiatempe staras. [Datrigo venos].

NIGRO

td linio ¢d kd d r kr ér tr Solvoj deProb. 2a.—1 D

— 7 CD. Korekte solvita de

De Nigro — — > De Blanko .Estuina, Do Savy.
. 4 4% Y 7 . *Facilaj mortigoj. Ne 1. D
la vico i //& i% f/ éﬂ?ﬁfé 8a vico — 7 C sJak No @ ]Ne estas
727 V72 < 727 ZX7 ~ solvebla. Ne 3. D — 8 T.
2a — %;Z/ g t/ t/é”,é%t/ %;,é///t a — Ne 4. DXS 8ak. l\éﬂ 5.8 —
_ ’ 4 7% . § K. No 6. DXS. No 7.
3a  — // /? /////4 \% 6a — D _7K. Nosg. ¢ — 8D.
o — | / NN s, . N° 9. K —6R sak. No 10.
4a ///4//// .7/,,//&\ o Di(S ball{ — Dro Savy ko-
L ’ =7 4 L rekte solvis cCiujn, escepte

a > %//// %///AV,/, ///// 4a Nojn 1 kaj 9.
.. Z Z 74
6a — 3 ' , /////2 | B Al Korespondintoj. —
ﬁ %Y % :/ﬁ/é ﬁ 7ﬁ/f o British Chess Magazine
7a — 7,/_/72,,/,1_ g /é,,,éyﬂ//é,,,é -a — (Bﬁlta Sakrevuo) de Majo
. IR e\ TR 7ne enhavas simpatian kvaron-
8a — ?ﬁé@ A gﬁ%, ﬁ la — pPagan noton pri nia entre-
- . reno. Xoran dankon! ..
1 linio CD KD D R KR CR TR . N (Praha, Aiistr.) dezi-
ras ludi koresponde kun ali-
BLANKO landulo.
LUDO 11

(El La Stratégie, Julio 1875)
Regallogajo rifusita

Blanko: Sc Baucher1 ; Nigro Se¢ X Blanko Nigro

1. S — 4 R 1 S — 4 R ll.CkaptasS 11 C kaptas S

2. S — 4 KR 2.8 — 4D 12. T kaptas & 12. T ka;l))tas T

3. C = 3 KR 3. SD kaptas S 13. C kaptas K 13. D — 1 KR

4. ¢ — kaptas S 4. C — 3 KR 14. € — 3 KR 14. D kaptas ¢
Pli gusta iro estas 4... KX — 3 KR 16. S — 4 D!

5. K — 4 K 5. K — 3 R Beleta rezerva iro

6. K kaptas K 6. S kaptas K T kaptas S

7. Regsalt. 7. K — 4 K Sak 16. D kaptas S Sak 16 R —1K

8. R —1T &. Regsalt 17. € kaptas T . D kaptas C

9. b — 2 R 9. D — 1 R 18. K — 3 R D — 3 KR

10. ¢ — 3 KD 10. ¢ — 4 TR 17. K — 5 K Sak kaj gajnas.

1. S-o Baucher nun logadas en Tours, kaj havas 88 jarojn.

rinde ludas Sakojn.

En lia juneco, li

Lli tamen ankoraii mi-
estis unu el la plej lertaj Sakludistoj de L

Régence. en Parizo, kie li ludis 11808) du bonegajn ludojn kun la fama majstro

PAUL MORPHY.

Presejo A. BARBOT, Tours.

Le Directeur-Geérant

Em. PELTIER,



